CURRICULUM VITAE

Name
: Lea Sidsel Thume

Date of Birth
: 19.05.1974

Citizenship
: Danish

Civil state 
: In a relationship

Address
: Engdraget 13


 3600 Frederikssund
Telephone
: +45   38 10 75 85

Mobile
: +45   21 30 44 21    

E-mail
: lea@thume.dk

Homepage
:www.thume.dk


Personal profile: 
While studying for my Masters degree at Copenhagen University I translated two half hour programmes for SDI media Denmark, but that and the class on Screen translations at the university, is the extent of my experience within the screen translations industry.
I am currently working on a literary translation of Lucy Maud Montgomery’s book The Blue Castle. 
I became a member of the Danish Authors' Society in the fall 2009, in the sub group Danish Translators' Union. I hold a Masters degree in English with Rhetoric as a minor. I am a serious, geeky translator deeply ensconced in making the translations sound as they would, if the author knew the target language. When the target language restricts the obvious solutions I use my vast experience within the various genres and my knowledge of the source language cultures to provide the best possible solution. 
	Qualifications

	Business Owner
	Thume Translations www.thume.dk CVR: 33795610 Aug. 2011 ->

	Nomination
	Science Fiction & Fantasy Translation Awards 2011

www.sfftawards.org (updated 8th of June 2012)

Nominated for the translation of Gudrun Østergaards ’Den grønne Jakke’ into: ”The Green Jacket”.

	Translation
	Children’s Literature, romances, fiction, fantastic literature and subtitling.

	Translation editor/
proof reader 
	I have helped edit various different texts in both Danish and English. Please see list of publications.

	Home page maintenance
	www.thume.dk
www.paedagogisk-raadgivning.dk (16th of April 2009 ->2014)
www.kommunikationogsprog.dk (1. month 2010)

	Teaching 
	I taught summer school for 3 weeks at www.IPC.dk. My Pupils were internationals students learning Danish

	Conference planning
	I have participated in the planning of the European Science Fiction Conference Eurocon2007 and of The Danish Fantasticon 2008, 2009 and 2010, as well as Dancon 2009

	Lecturer
	I have given a lecture in Science fiction in children’s literature (in Danish), at the Library at the Danish town Nivå. October 2017.

I have given three other public lectures about Science Fiction in Children’s literature. March 2009 and on the Danish book fair Bogforum November 2009, and November 2010.


	Translations
	

	Translator
	Non-Fiction:
Mark Salisbury: En kuffert fuld af skabninger…
 (2016).

Fiction
Louis Moe & Georg Kalkar: Peter Croak. (into English 2017).

Åsa Hellberg: Toscana tur og retur. (2016). 

Åsa Hellberg: Verden er lille. (2015). 

Cory Doctorow: Little Brother (2014).
Please see my list of publications for further information and titles:

http://thume.dk/UdgivelserEng.doc
Or look at Danish authors society’s webpage for specific translators at: http://danskforfatterforening.dk/lea-thume-4100/

	2006 -> 

	Editor/
Translation editor/
Proof reader
	Pilgaard Publishing (2017->)

Science Fiction Cirklen (Publisher)

Ny Science fiction (Publisher)

	2007 -

	Editor/ Translation editor/
Proof reader
	Harlequin Denmark (Mills & Boon)
	2011-2016

	Freelance author for
	Himmelskibet (Membership magazine, Fantastik)

Klodshans (Membership magazine; IBBY DENMARK)

Novum (Membership magazine, Science Fiction Cirklen)
Proxima, (Literary magazine, Science Fiction Cirklen) 
	2007-


	Projects for SDI-Media.com (subtitling)
	Handed in

	Snow PIG
	About snowboarding.
	29. Dec. 2006

	Gamespotting
	28 minutes, episode 8; Grand tourismo, Tomb raider, Elder scrolls IV. 
	15. Dec 2006


Volunteer work
	Chairman
	Science Fiction Cirklen
	May 2011 -> May 2013

	Member of The Board
	Science Fiction Cirklen
	6/4 - 2008 -> May 2013

	Conference planning
	Dancon 2009 

Fantasticon 2008, 2009, 2010

Eurocon 2007
	2006 - 2011

	Assistant at
	International Screen Translation Conference in Copenhagen 1-5 May 2006. (Copenhagen University)
	May 2006

	Tenant democracy
	Chairman for the Lejerbo section 107, Laerkevej 1. 
	Sep. 2005 –Nov. 2008

	Representative  Lejerbo Cph.
	Via section 107 Lejerbo, Laerkevej 1.
	Nov. 2004 - Oct 2009

	User panel at a

Library
	Member of the user panel at the main Library in Copenhagen, representing Children’s Literature. 
	13 Jun. 2000 –

3 Feb. 2003


	Conference planning projects  

	

	Fantasticon 2010
	Catering: Arranging a Banquet for 40 people.
	10/2010

	Dancon 2010
	Catering: Arranging Coffee tea and cake for 40 people
	5/2010

	Fantasticon 2009
	Catering: Arranging a Banquet for 40 people.

Moderator: on a panel on literature for young adults.
	8/2009

	Dancon 2009
	Catering: Coffee, tea and cakes for 30 people.

Contact: For one of the lecturers.
	5/2009

	Fantasticon 2008
	Catering: Arranging a Banquet for 30 people 

Moderator: on a panel on Children's literature
	4/2008

	Eurocon 2007
	Translator: Løber af Pern, Mandalay kuren. To short stories by Anne McCaffrey.

Publicity: To book stores and libraries
Tourist guide: Arranging a guided tour of Copenhagen for our foreign guests of honour.
Greenroom: Planning and executing the caretaking of our guests' stay while at the conference
Reciting: Zoran Zivkovic's short story 'Dead Souls'.
	11/2006 -

9/2007


	Employments
	

	Owner of: 
	Thume Translations
	1. Aug. 2011-

	JSL Publications/ Harper Collins/

HarperCollins-Nordic*

	Editor, proof reader, and translator of the many different series of romances the Harlequin franchise is selling in Denmark, among others the Historical romances, the medical romances and the series called Julia in Danish. 

* I continued working for Harlequin through the transition phase of 3 different owners.
	15. Mar. 2011.

-> Oct. 2016

	Jette Mogensen

Claviorgelspiller
	Translation Project. Translation of her Web-page concerning the Claviorgan (claviorganum) and the concerts:

www.jettemogensen.dk
	Jul. 2010

	IPC
	Teaching international students Danish at the International Peoples college in Elsinore for 3 weeks during summer school.
	Jul. 2010

	Temp-Team
	Temporary office assistant, receptionist, journalising. 
Translations of various business letters. 
	Nov. 2007-

April 2009 

	SDI- Media
	Freelance translator, screen translations. 
	Dec. 2006 

	Charlottenlund 

Søbad
	Summer season:
Ticket sales, office, coffee sales, cleaning, full time. 

Winter season: cleaning 4-6 hours a week.
	Jun. 2001 –

Nov. 2007

	Burgerking
	Hostess at the restaurant (customer service, cleaning and trouble solving).
	Feb. 1996 -

May. 2001

	Café Sorgenfri
	Standby assistant (while I was working for Attention, Tivoli and Burger King).
	

	Attention
	All-round kitchen assistant cleaning, cutting salad, dishwashing.
(Once as a chef).
	Sep. 1995 -

Aug. 1998

	Tivoli 
	Dustman.
	Apr. 1995 –

Sep. 1995

	Attention
	All-round kitchen assistant cleaning, cutting salad, dishwashing.
	Feb. 1995 –

Apr. 1995

	Civilforsvaret
	Enlisted as a volunteer in the Danish Civil defence.
	Aug. 1994 - 

Oct. 1994

	Lawyer
Peter Back
	Cleaning, 4 hours a week.
	Medio 1989 –

Feb. 1993


	Foreign Languages

	English
	Fluent oral & written

	Swedish
	Fluent oral, beginners level written (I have translated two of Åsa Hellbergs novels into Danish)

	German
	Beginners level Oral and written

	Norwegian
	Beginners level Oral


	IT Knowledge

	Office
	MS Office
	Experienced user

	DocuLive6
	Journalising tool
	Basic knowledge

	Scan Jour Captia 3.0
	Journalising tool
	Basic knowledge

	PM Win
	Screen Translation tool
	Basic knowledge

	HTML
	Programming tool 
	Basic knowledge


	Educations

	Master of Arts in English 
	Copenhagen University
	Sep. 2004 –

 Mar. 2007

	Bachelor Degree in English with an elective module in Rhetoric
	Copenhagen University
	Sep. 2001 -

Jan. 2005

	Fireman & smoke diver and Catastrophe First aid
	Danish Civil Defence
	1. Aug. 1994 - 

31. Oct. 1994

	High School (Humanities)
	Østre Borgerdyd Skole
	Aug. 1991 –

Jun. 1994


	Projects at Copenhagen University
	Handed in

	M.A. Thesis
	Laura Ingalls Wilder in Danish Translation. 
	15. Feb. 2007.

	M.A.
	Boarding school themes in the Harry Potter books.
	Summer 2006.

	M.A.
	St. Augustine’s confessions, Literary Theory. 
	Summer 2005.

	B.A. Project
	The Danish Translation of Harry Potter and the Philosophers stone. 
	Winter 2004.


	Chosen subjects at Copenhagen University
	Exams

	M.A  
	English Institute: Screen Translation.
	06/2006

	M.A.
	English Institute: The wizard School from Tom Browns school days to Harry Potter. 
	08/2006

	M.A.
	English Institute: Trauma and Literature.
	06/2005

	M.A
	English Institute: Literary Theory, St. Augustine.
	08/2005

	M.A.
	English Institute: Children’s Literature in Translation. 
	01/2005

	M.A.
	English Institute: Fantastic Literature. 
	01/2005

	B.A. Elective module
	Rhetoric at the institute for Rhetoric, Pedagogy and Philosophy:  
Oral Presentation
	06/2004

	B.A. Elective module
	Rhetoric at the institute for Rhetoric, Pedagogy and Philosophy:  
Written Presentation
	07/2004

	B.A.
	English Institute: King Arthur and the Round Table legends.
	06/2003


	Additional courses

	Children's Literature for the 6- 10 year olds
	Inspirational course. Centre for Children's literature, in Copenhagen 
	10/2010

	Get a Handle on your Gramma
	Open University in Copenhagen (6 evenings)
	spring 2010

	Children’s Literature Research
	Danish Centre for Children’s Literature
	28. March 2009

	The 31 world congress IBBY

(Children’s Literature)
	International Board of Books for young People. Held in Copenhagen
	 Sep. 2008

	Homepages for beginners
	Lejerbo Local homepages (1 day).
	4/11-2006

	Extended System development
	Niels Brock, Copenhagen Business School
	Jun. 2000

	Basic System development
	Niels Brock, Copenhagen Business School
	Jan. 2000

	Cambridge certificate  of
Proficiency
	Studieskolen/ Exam taken in Reading, England
	Dec. 1996


	Hobbies

	Reading and translating children’s books, fantasy, science fiction, romances and cartoons, watching movies, and these last few years our son, born February 2015.


	I hold memberships to the following groups

	Danish Authors' Society, sub group: Danish Translators' Union
IBBY Denmark, The Danish Society for Children’s Literature.

Fantastik. The Danish Society for all the Fantastic Genres
Science Fiction Cirklen, The Danish Society for Science Fiction


	Other information

	Non smoker
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